SEIRBHISAN PHOSTA

lontr ail

Seasann an pobal
Tig leisan mhinistir beannu do lucht an phosta;

Is beannaithe iad sin a thagann in ainm an Tiarna.

Beannaimid sibh as teach an Tiarna.

Tugaigi buiochas don Tiarna toisc gur maith é,

agus go maireann a bhuanghra go brach. Salm 118;26, 136;1 (athraithe)
Isféidir iomann a cheol, n6 ceol uirlise a sheinm lelinn na hiontrala.

AN BEANNU

Go raibh an Tiarna libh.
Agusleat féin

Féadann an ministir ara
Is gra é Dia agus iad sin a mhaireann sa ghra maireann siad i nDia agus maireann Dia iontu. 1 Eoin 4: 16

An Intreoir

Deir an ministir
Taimid bailithe le chéile anseo i lathair De, le fianaise a dhéanamh le posadh ... agus ..., lena bheannacht a
iarraidh orthu agus le bheith pairteach ina IGchair. "aoi € féin ar dTiarna losa ar phosadh i gCéana na Galaili, agus
trina Spiorad ta sé linn anois.
Cuireann an scrioptdr an p6sadh os ar gcomhair mar chuid de chruth( Dé agus mar rindiamhair naofa ina
ndéantar aon fheoil d’fhear agus de bhean. Is é rin Dé éde réir mar a thugann fear agus bean iad féin da chéile i
ngra le linn a saoil, go n-aontéfar sa ghrda sin iad mar a aontaitear Criost lena Eaglais.
Ordaiodh an pdsadh go dtiocfadh le fear agus bean fortacht agus cuidil a thabhairt da chéile, ina gcdnai go dilis le
chéile tri shéan agus tri 1éan, tri bhrdn agus tri athas. Ta siad chun aithne a chur ar a chéile le haoibhneas agus le

cinealtas tri ghra; agus tri lGchair a n-aontachta corpartha ta siad chun aontacht a gcroi agus a mbeatha a neartd.

Dlitear ddibh go mbeannofai iad sna pdisti a bheadh acu, ag tabhairt aire déibh agus a dtogail de réir toil Dé, da
mholadh agus da ghldir.

Sa phdésadh cuireann fear agus bean tus le saol Ur i measc an phobail. Buancheangal atd sa phdsadh ar chdir go
mbeadh urraim ag cach dd; Ni coir tabhairt faoi go faillioch, go héadrom, né go leithliseach, ach tri chabhair D¢,
le hurraim, le freagracht, le meas agus le gealltanas na dilseachta.

T4 ... agus ... ag gabhail a chur tus le sli bheatha a chruthaigh agus a bheannaigh Dia. Tabharfaidh siad a gcead
da chéile; glacfaidh siad lamha a chéile, agus malart6idh siad mdéideanna solllnta, agus mar chomhartha air seo,
tabharfaidh siad agus glacfaidh siad fainne.

Mar sin de, ar 14 a bposta guimis in éineacht leo, go gcomhliona siad rin Dé, & neartd agus a dtreoru aige, ar feadh
a saoil ar talamh le chéile.

AN ORTHA
Deir an ministir

A Dhia uilechumhachtaigh,
tri do Mhac losa Criost cuireann td an Spiorad Naomh



le bheith mar sholas agus mar bheatha ag do phobal uile;
Oscail croi na searbhontai seo agat

chun saibhreas a ghrasta,

le go mbeire siad toradh an Spioraid

i ngra agus in athas agus i siochain;

tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Ag Fégairt agus ag Glacadh leisan Bhriathar

Léacht amhéin n6 nios m6 as an Scrioptir Naofa.

Gein 1: 26-28; Laoi na Laoithe 2: 10-13; 8: 6,7; Coéheilit 3: 1-8; n6 4: 9-12; Irimia 31: 31-34

Salm 67; 121; 127; 128

LEACHTAI

Rémh 12: 5-7;13; 1Cor 13; Eif 3: 14-21; n6 4: 1-6; n6 5: 21-33; Fil 4: 4-9; Col 3: 12-17; 1E0in 3: 18-24 n6 4: 7-

12

Matha 5: 1-10; n6 7: 21, 24-27; Marcas 10: 6-9, 13-16; Eoin 2: 1-11; n6 15: 1-8 n6 15: 9-17

An Pésadh

Deir an ministir leis an phobal

AN TSEANMOIR

larrann an dli orm fiafrai da bhfuil i lathair anseo an bhfuil fath ar bith ar eolas acu cad chuige nach bpdsfadh ...

agus ... go dlithidil, é sin a fhégairt anois.

Deir an ministir leisan lanuin

Na méideanna a bhfuil sibh ar ti iad a ghlacadh, ta siad le glacadh in ainm D¢, atd mar bhreitheamh ar an uile ni,

agus a bhfuil gach run ar gcroi ar eolas aige;

Mar sin de ma ta fath ar bith ar eolas ag ceachtar agaibh cad chuige nach bpésfadh sibh go dlithiuil, ta oraibh é a

fhogairt anois.

Deir an ministir leis an fhear

..., antoil leat ... a ghlacadh mar bhean chéile agat?

An toil leat gré, fortacht, onodir agus aire a thabhairt di,

agus ag tréigean gach uile mhna eile,

th féin a dhldathd léise amhain fhad is a mhairfidh sibh araon?
Freagraionn an fear

Istoil liom.
Deir an ministir leis an bhean

..., antoil leat ... a ghlacadh mar fhear céile agat?

An toil leat gra, fortacht, ondir agus aire a thabhairt do,

agus ag tréigean gach uile fhir eile,

td féin a dhldathu leisean amhain fhad is a mhaireann sibh araon?

Freagraionn an bhean
Istail liom.

AN CEAD



NA MOIDEANNA
Tugann an fear agus an bhean aghaidh ar a chéile. Glacann an fear lamh dheas na mnéinalaimh féin, agus deir

Is mise ..., agus glacaim leatsa, ... mar bhean chéile agam,
le bheith agam agus le do dhlathd liom én 1a seo amach,
maés fearr mas measa ddinn,

mas saibhir, mas daibhir,

in easlainte agus i slainte,

le gra agus le téagar duit,

go scara an bas sinn,

de réir naomhreachta D¢;

is € seo mo mhoid sholllnta.

Scaoileann siad ldmha. Glacann an bhean lamh dheas an fhir ina laimh féin, agus deir

Is mise ..., agus glacaim leatsa, ... mar fhear céile agam,
le bheith agam agus le do dhlithd liom én 1a seo amach,
mas fearr mas measa ddinn,

mas saibhir, mas daibhir,

in easlainte agus i sléinte,

le gra agus le téagar duit,

go scara an bas sinn,

de réir naoimhreachta Dé;

is € seo mo mhéid shollunta.

Scaoileann siad ldmha 6na chéile.
AG TABHAIRT AGUSAG GLACADH FAINNE
Glacann an ministir na fainni (an fainne) agusféadtar ara

A Athair neamhai,

go raibh na fainni seo, (an fainne seo)

mar chombhartha gré gan teorainn,

agus mar chomhartha dilseachta

le cur i gcuimhne do ... agus do ...

fan mhdid agus fan chinant ata déanta acu inniu.

Glacann an fear an fainne, agus cuireann ar an cheathrt méar ar laimh chlé na mna é, agus a choinneail ansin,
deir sé

Tugaim an fainne seo duit

mar chombhartha ar bpésta.

Umbhlaim duit le mo cholainn,

agus bronnaim ort a bhfuil de mhaoin shaolta agam;

in ainm Dé, an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh.

Mas é seo an t-aon fhainne a Gsaidtear, sula scaoileann siad lamha 6na chéile, deir an bhean

Glacaim an fainne seo

mar chombhartha ar bpdsta.

Umhlaim duit le mo cholainn,

agus bronnaim ort a bhfuil de mhaoin shaolta agam;

in ainm Dé, an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh.

Ma thugann an bhean fainne, scacileann siad lamha éna chéile agus cuireann si an fainne ar an cheathr méar
ar laimh chlé an fhir, agus a choinn€éil ansin, deir si

Tugaim an fainne seo duit
mar chomhartha ar ar bposta.



Umhlaim duit le mo cholainn,
agus bronnaim ort a bhfuil de mhaoin shaolta agam;
in ainm Dé, an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh.

AN DEARBHU
Labhraionn an sagart leis an phobal.

I bhfianaise Dé agus os comhair an phobail seo

thug ... agus ... a gcead agus a moideanna posta da chéile.
D’fhogair siad a bposadh tri shnaidhmeadh lamh,

agus tri fhainne a thabhairt agus a ghlacadh.

Mar sin de, in ainm Dg, fograim gur lanudin phésta iad.

Ansin cuireann an sagart lamha deasa an fhir agus na mnale chéile, agus deir

An ni a cheangail Dia,
na scaoileadh duine é. Marcas 10.9

AN BHEANNACHT
Fanann an pobal ina seasamh.
Téann an fear agus an bhean ar a nglline, agusdeir an sagart

Go mbeannai agus go gcaomhnai agus go gcumhdai Dia sibh,
an tAthair, agus an Mac, agus an Spiorad Naomh;

go ndeona an Tiarna saibreas a ghrasta go trocaireach oraibh,
go gcaithe sibh bhur saol le chéile i ndilseacht agus i ngra,
agus tiolacthai na beatha siorai go bhfaighe sibh. Aiméan.

Féadann an lanudin nuaphdstaara

A Dhia ar nAthair,

bheir muid buiochas duit as &r saol a aont(

agus muid athabhairt da chéilei gcomhlionadh an ghra.
Tabhair aire ddinn i gconai,

treoraigh agus cumhdaigh sinn,

agustabhair ddinn muinin agusfoighid;

agus muid lamh ar laimh le chéilei do ldimhse

go mbaine muid neart diotsa agus dena chéile

tri losa Criost & dTiarna. Aiméan.

DEARBHU AN PHOBAIL
Deir an sagart

An dtugann sibhse, teaghlach agus cairde ... agus ...,
an dtugann sibh tacaiocht agus uchtacht déibh ina bpdsadh?

Tugaimid.
NA COMHGHARTHA

Is beannaithe t0, a Athair neamhai;
tugann td lachair don fhear agus don bhean nuaphdsta seo.

Is beannaithe t(, a Thiarna fosa Criost;
thug t saol ar chuig do phabal uile.

Is beannaithe t, a Naomhspiorad Dé;
tugann tu lechéilei ngra sinn.



Go mbeannaitear an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh;
aon Dia amhain le moladh go deo.

Féadtar an pdsadh a chlaru san eaglais, anois né ag deireadh na seirbhise.
Féadtar salm n6 iomann a cheol.

Na Paidreacha

Téann an landin ar angldine ag Tabla an Tiarna

Iséan ministir, né daoine eile a cheapann sé, a deir na paidreacha; baintear Usaid as ceachtar den da fhoirm seo
aleanas. Isféidir paidreacha eile a chur leo.

Féadtar tost a choinneail
AN CHEAD FHOIRM
Anois nuair ata ... agus ... tugtha da chéile faoi nasc an phosta, guimis go gcoinne Dia iadsan, agus gach landin
phésta eile, dilis dd moideanna posta.Go gconai is go bhfasa siad le chéile i ngra agus faoi shiochain ar feadh a

saoil,

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lenar ngui.

Go gcomhliona siad na mdéideanna sin a thug siad le chéile i d’fhianaise, go firinneach agus go dilis,

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lenar ngui.

Go raibh a saol le chéile mar fhianaise ar do ghra sa domhan achrannach seo; go sarai an aontacht deighilt, go
leigheasa an maithilnas gort(, is go mbeire an t-athas bua ar an bhron,

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lendr ngui.

Go raibh a mbaile mar ionad gra, didine, agus firinne, (agus go mbeannaitear iad tri thabhartas paisti,)

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lendr ngui.

Guimis ar son a dteaghlach agus a gcarad, agus ar son a bhfuil pairteach leo i sonas an lae seo,

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lenar ngui.

Guimis ar son d’Eaglaise, aontaithe le Criost mar bhean dé fear, go raibh si dilis d6 i ngra agus i bhfirinne,

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lendr ngui.

Cuimhnimid le buiochas ar ar ngaolta agus ar ar gcairde a d’imigh én saol seo i do mhuinin agus i d’eagla, go
hairithe ... agus impimid ort go raibh muid rannphairteach leo in athas do riochta siorali,

A Thiarna, faoi do throcaire,
éist lendr ngui.

A Athair natrocaire,
glac leis na hachainiocha seo uainn
asucht do Mhic,



ar Slanaitheoir, fosa Criost. Aiméan
Ar leantint ar Ich 410
AN DARA FOIRM
Deirtear paidir n6 dnhé diobh seo.
Ar son an fhir agus na mna

A Thiarna Dia,

is t0 ata dilis 6 ghltin go gldin beannaigh iad seo do sheirbhisigh,
Go raibh do bhriathar mar lampa da gcosa,

agus solas da gcasan;

go raibh siad umhal do do thoil,

go raibh siad sabhailte faoi do dhidean,

is go gconai siad i do ghra a fhad is a mhaireann siad;

tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

A Dhia uilechumhachtaigh, bronnt6ir an ghra agus na beatha;
Beannaigh ..., agus ..., atd aontaithe anois agat i bposadh.
Deonaigh ddibh eagna agus dilseacht ina saol le chéile,
go raibh siad mar chrann taca da chéile in am an ghatair,
mar fhortacht i mbrdn, agus mar chompanach in athas.
Aontaigh a dtoil faoi do thoilse

agus a spiorad faoi do Spioradsa,

go maire agus go gconai siad le chéile

i ngra agus faoi shiochain,

ar feadh a saoil;

tri fosa Criost ar dTiarna. Aiméan.

A Athair na gcumhachtai agus na trécaire,

is t0 neart da gcuireann a muinin ionat;

Thugtd ..., agus ..., le chéile,

agus guimis ort go ndéana tu iad a shaibhril tri do ghrasta,

go gcoinne siad na mdideanna sin a thug siad da chéile i d’fhianaise;
tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

A Dhia, choisric ti an p6sadh

mar chomhartha na haontachta spioradalta

idir Criost agus a Eaglais;

Beannaigh iad seo do sheirbhisigh,

go dtuga siad gra agus onoir da chéile,

is go gcumhdai siad a chéile,

i ndilseacht agus le foighid,

in eagna agus i bhfiordhiagacht;

go raibh a mbaile mar ionad beannachta agus siochana;
tri losa Criost ar dTiarna,

a rialaionn is ata beo leatsa agus leis an Spiorad Naomh,
aon Dia amhain, anois agus de shior. Aiméan.

A Dhia na ngrast, cara agus companach,

amharc anuas go fabhrach ar ..., agus ...,

agus ar a bhfuil aontaithe sa phéosadh.

I do ghra, cuir lena ngra,

agus neartaigh a dtoil

chun na moéideanna a thug siad inniu a choinneail,

agus go maire siad i ndilseacht da chéile ar feadh a saoil;
tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.



A Dhia ar gcruthaitheoir,

bheir muid buiochas duit ar son do thabhartais, an gra collai,

ina dtugann an fear agus an bhean aoibhneas da chéile,

agus iad pairteach leatsa san athas a bhaineann le cruthd na beatha Uire.
Tri do ghrasta, go maire gra ..., agus ... buan,

agus go raibh riméad orthu i do mhérmhaitheas ar feadh a saoil,

tri fosa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Ar son tabhartas paisti

A Athair neamhai, déantéir an uile ni,

cuireann td ar ar gcumas bheith pairteach in obair na cruthaiochta agat;
beannaigh an landin seo tri thabhartas paisti,

agus tabhair grasta doibh a mbaile a dhéanamh

mar ionad gra, sabhdilteachta agus firinne,

go bhfasa a gclann anios in aithne ort,

agus i ngra duit

tri do Mhac, losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Ar son na fianaise Criostai sa phésadh

A Dhia shiorai, a fhiorAthair ghradil,

aontaionn ta do sheirbhisigh sa phésadh;

Go raibh a saol le chéile mar fhianaise ar do ghra
sa saol achrannach seo,

go sarai an aontacht deighilt,

go leigheasa an maithidnas gorta,

is go mbeire an t-athas bua ar an bhron;

tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

A Dhia uilechumhachtaigh,

ar nAthair neamhai,

cheap tu an pésadh mar fhoinse beannachta;

Bheir muid buiochas duit as aoibhneas saol an teaghlaigh;

Go n-aithni muid go bhfuil ta féin agus do shiochain linn sa bhaile,
lion ar dteaghlaigh le do ghra, agus bain feidhm astu chun do ghldire;
tri fosa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Féadann an landin ara

A Dhia na mine agus an nirt,

istu athug le chéile,

agusathreoraigh chun an lae seo sinn;

Bi linn anoistri shéan agustri léan

agustri gach athr( inér saal.

Beannaigh ar mbaile, & dteacht agus &r n-imeacht.
Deonaigh duinn bheith luachmhar da chéile

agus aireach ar mhianta a chéile,

agus muinin againn i do ghratri iosa Criost. Aiméan.

AN TSIOCHAIN

Is é a dirt losa,

Ta mé ag tabhairt na hAithne Grnua daoibh,
gra a thabhairt da chéile;

an gra a thug mise daoibhse

an gra sin a thabhairt da chéile. Eoin 13.34

Go raibh siochain an Tiarna libh i gcénai
agusleat féin.



Tugadh an pobal comhartha na siochana da chéile.
Isféidir seo a chur i lathair leis nafocail;

Tugaimis comhartha na siochana da chéile.
Isféidir iomann a cheol.

Ba chéir don fhear agus don bhean an Chomaoineach Naofa a ghlacadh nuair a phéstar iad, né ar an chéad deis
ina dhiaidh sin.

Nuair a cheiliirtar an Chomaoineach Naofa le linn an phosta, cuirtear tlsleis an Chomaocineach Naofa ag
Celilidradh ag Tablaan Tiarna ar (Ich 187) n6 i gComaoineach Naofa a hAon ag, Ardaigi bhur gcroi in airde ...
(Ich 163).

PREAFAID ARLEITH

Bheir muid buiochas duit
Oir rinne td an t-aontd idir Criost agus a Eaglais
mar eiseamlair ar an phosadh idir fear agus bean;

AN PHAIDIR
Deir an ministir
Guimis le chéile mar a theagasc ar Slanaitheoir Criost duinn:
no,
Mar a mhuin ar Slanaitheoir Criost duinn, ta sé de mhisneach againn a réa:

Ar nAthair, at4 ar neamh, go naofar d’ainm,
go dtaga do riocht, go ndéantar do thail

ar talamh mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-aran laethuil tabhair dainn inniu.

Agus maith duinn ar bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféchianaféin.
Agusnaligsinni gcathd, ach saor sinn én olc.
Oir isleatsa an riocht, agus an chumhacht,
agus an ghloir, tri shaol na saol. Aiméan.

Féadann an ministir ara

Go raibh grésta ar dTiarna fosa Criost agus gréa Dé
agus cumann an Spioraid Naoimh linn go léir. Aiméan. 2 Cor 13.13

no

Go neartai Dia an Trion6id Naofa sibh i muinin agus i ngré,
go gcosnai sé sibh ar gach taobh,

is go dtreorai sé sibh i bhfirinne agus i siochain;

Agus go raibh beannacht Dé uilechumhachtaigh oraibh,
an tAthair, agus an Mac agus an Spiorad Naomh

agus go bhfana agaibh a choiche. Aiméan.

NOTAI

1 Bachdir scéal a chur chuig ministir an pharoiste a luaithe agus is féidir chun faill a thabhairt ullmdchan ceart
tréadach a dhéanamh roimh an phosadh.



2 Caithfear gach léacht i bhFégairt agus Glacadh leis an Bhriathar a roghn( as an Scrioptdr Naofa. Is féidir na
léachtai a Usaid mar a bhfuil siad cléite sa tseirbhis seo, né i ndiaidh Deimhnit an Phobail. Ag an
Chomaoineach Naofa, bionn ar a laghad dha Iéacht ann, an Soiscéal ar cheann acu.

3 Is féidir iomainn agus caintici a cheol ag pointi foirsteanacha sa tseirbhis.

4 Ba chdir go roghnodh an ministir agus an lanuin le chéile na léachtai, na hiomainn, an ceol agus na paidreacha
le hiisaid sa tseirbhis. Ma ta Biobla né Tiomna Nua le bronnadh ar an landin is coir seo a dhéanamh roimh na
léachtai.

5 Ma cheiliartar an Chomaoineach Naofa ag an phosadh, nior chéir glacadh na sacraiminte a theorann( do
bhuion an phosta amhain.

Ar |4 an phdsta, ma chuisionn, né ma fhoilsionn aon duine col ar bith, faoi nar chdir an fear agus an bhean pésadh
go dlithiuil, an té a chaisionn n6 a fhoilsionn an col, éilitear ar an té sin suim airgid a chlidddh costais an phdsta
agus aon chostais eile a ghabhann leis, a chur ar fail, sin nd dul i mbannai air tri urra a chur leis. Ni mdr mar sin an
posadh a chur ar athla, go bhfionntar an fhirinne. Mura bhfioraitear an col, tabharfar an tsuim airgid a cuireadh ar
fail n6 a tugadh mar bhannai, ar laimh an fhir agus na mna. Is ar an té a chtisigh né a d’fhoilsigh an col a thitfidh
na costais dli a ghabhann leis seo.



